A SZAMONKERES SZENVEDELYE

BOSNYAK ISTVAN: Ellenversek, ethoszok.

A szerz6 kiadasa, Ujvidék, 1977. .

Vannak kozlend6k, melyeket sem-
miféle mas miifaj nem tud maga-
ba fogadni, csak a vers. A kimond-
hatatlannak szénsavasan torkot szo-
rité kimondasahoz csak a vers zar-
tabb, szorosabb, nagyobb feszitbe-
rét elbird keretei kinalkoznak. Bos-
nyak Istvan azonban, aki — sajat
bevallasa szerint — nem koltd, csu-
pan az alkalommal él, még a ke-
ményre kalapalt tomdr sorok exhi-
biciéjat is sokallja. Jelbeszédbe
menekiil, a2 ,nem mondhatom el
senkinek, elmondom hat mindenki-
nek” paradoxonat is megcéfolva.
Mert nem mindenkihez szdl. Még
csak nem is vajt fiulliekhez intézi
szenvedélytd] - sistergd szavait, ha-
nem egy egészen kis barati, vagy
harcostarsi korhoz, Domihoz, Mé-
rihoz, T. O.hoz, tele homalyos uta-
lassal, titokzatosnak tiiné vonatko-

zasokkal, melyeket csak azok érte- -

nek, akikhez ezek a versek irddtak.

Az avatatlan olvasé nem sejti,
micsoda drama jatszédik le a sza-
mara rejtelmes célzisok és utala-
sok mogott. Nem tudja, mirdl van
sz0, kovetkezéleg nem a drdma tar-
talma vagy cselekménye tartja fog-
va. De az epigramma stilusat ko-
vet6 néhany soros ellentmondasos
versek mégis csodalatosképp toké-
letesen éreztetni tudjdk a benniik
rejlé fesziiltséget. A kesernyésen
felcsapé indulat, a szamonkérés és
szemrehanyds szenvedélye, aztdn a

rezignalt lemondas, s csak itt-ott

a varatlanul felcsillané remény az,
ami kislit ezekbdl a zart sorokbdl,
amelyek mar. azért is izgalmasak,
mert érthetetlenek. Az embernek
néha Stefan George versei jutnak
eszébe, azokban volt ilyen megej-
téen szép az érthetetlenség, s nyug-
talanité a megftejthetetlen titok. A
mondanivalétol  fiiggetlenil tehdt,
csak a szavaK végsO teherbiré ké-
pességét kihasznalva hatnak Bos-
nyak Istvan versei ebben a rejt6z-
kodo feltarulkozésban.

Persze, csak annyiban lirai ver-'

sek gyljteménye a kis konyv,
amennyiben a kolt6 — mégiscsak
ez a szo illik ide! — a magdraha-

gyatottsagat panaszolja, a tarsta-
lansagat valamiféle k6zos iigy utan,
az Onérzetes személyi vallomas
hangjan:

hivei kikopték

nem azért mert langyosnak
nem azért mert langyosnak
azért mert nagyon is
forronak taldltatott

Mindez csaknem mindig mora-

- lis pozicidkrdl hangzik el. Itéletet

nem is mondva, csak éreztetve:
gunnyal -és Ongdnnyal undort és
megvetést a bandlissal, a hétkdzna-
pival, a kozonségessel szemben. A
szarnyszegettség tehetetlen diihe,
az eseménytelenség mindent meg-
bénité unalma bujkil a sorok ko-
zott, Vitriolos persziflazsok, s atko-
z6d6 parafrazisok valtjak egymast
ebben a végig irodalmi atmoszférat
arasztd gydjteményben, amelynek
kdzponti problémaja, hogy ,nincs
a versnek életre hivéja”.

S bar szerelemrdl is szé esik,
nem kevesebb szenvedéllyel, mint
az irodalomrdl, s olyan ahitattal,
amihez a ,mozduléd herbariumvi-
rag” ad mélté befejezést, a kotet
,€letre hivéja” merdben irodalmi.

Masképpen talan meg se sziilet-
hetett volna a négysoros fohasz:

€lni és irni

fehér papiron
kenyéren és vizen
feketén

S ez teszi, hogy menteget6z6
bevezets és igazolast keresé utd-
sz6 ellenére mégiscsak azt kell érez-
niink: kolt6vel van dolgunk.
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